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Die Tabelle gibt einen Uberblick tber alle Zeichen und Buchstaben, denen eine entsprechende Bedeutung in der
Schriftart zugewiesen ist, so dass prinzipiell jeder Text formatiert werden kann. Zu beachten ist jedoch, dass die
Buchstabenreihenfolgen ch und sch durch die Zahl 7 bzw. 8 auszutauschen ist. Die lbrigen Zahlenziffern haben

keine Bedeutung im Simyalanisch.

Als Worttrennungssymbol Uber dem letzten Buchstaben reicht es aus, ein Leerzeichen einzufiigen.

In der

Ubersichtstabelle wird dieses Worttrennungssymbol leider grundsatzlich bei jedem einzelnen Symbol dargestellt.

Als Beispiel fiir das Schriftbild sei im Folgenden ein Gedicht von Heinrich Heine ins Simyalanische Ubersetzt:
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